S CLICK Instrucciones de sustitucion del
‘//“\\: MEDICAL dial y el Cordén Ql’liCkFi‘t® LG Para mas recursos, visite:
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Instrucciones de sustitucion para: Contenido del kit de repuesto:
RP0200-230-05, Kit de sustitucion de dial y cordén QuickFite LG - Negro

1 recambio
Carrete BOAe

1 recambio
Cordén de acero, 2,0 m

Bloqusadores del cordén

Compatible con: QFL-230-B-2, QuickFite
Lacer, LG - Negro (pack de 2) @

Aviso
Debe instalarlo un profesional cualificado. El cordén

se desgasta. Como minimo, reviselo una vez al mes.
Un apriete excesivo puede reducir la circulacién. No
usar en pacientes con problemas nerviosos.
Mantenga el cordén alejado de bordes afilados.

Consulte los avisos en otros idiomas: clickmedical.co/advisories
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. Tire del dial hacia fuera para liberar . Introduzca por completo un
la tension. Localice los dos orificios destornillador plano en uno de los
de extraccién en el carrete inferior. dos orificios. Use la herramienta
para hacer palanca hacia arriba en el
carrete hasta que el cartucho salte y
se libere del enganche de bayoneta.

Repita la operacién en el orificio opuesto
para liberar por completo el carrete.

. Corte el corddn para retirar el dial y . Lace the Guides El cordén puede pasarse recto
. . . por la guia (A) o colocarse
el cordén antiguos del sistema. as shown. tirando de él hasta su sitio (B).




Asegurate de que el cordén pase por cada guia. Tira del cordén Presiona el nuevo carrete hacia abajo para comprobar que queda
hasta que quede tenso y mide 10-25 cm desde la guia superior hasta
el extremo del cordén. Ahade 3 cm a cada corddn y cértalo.

cerrado. Gira el dial hasta que las dos flechas queden alineadas.

Para asegurarte de que el cordén esté bien colocado, pésalo por la salida superior y tira de él a través de
la ventana inferior del carrete. Repite el proceso con el corddn del lado contrario.
J Encordonado correcto

El cordén queda por
encima de la brida

El cordén queda por
debajo de la brida

. Sujeta el cierre del corddn con unos alicates. . Tira del cordén hasta que quede bien tenso para fijarlo. Mueve el cierre del cordén hacia delante y hacia
atrés para romper el conector. Mete el cordén con firmeza en el carrete. Repite con el cordén del lado

Empl:lja ellcordon por Ia’parte’trasera del contrario
orificio, pasalo por detras y mételo por el
segundo orificio. El extremo sobrante del
corddén debe medir 2.5mm-5.0mm.

2.5mm-5.0mm

Nota: Cuando el cordén esta bien asentado, no deberian verse ni los cierres ni el sobrante.

. Tira del dial hacia fuera para comprobar que est4 bien instalado y, a continuacion,

. Inserta el carrete en la base alineando la muesca con el n° 1 de la ] ; : : i
acciona el sistema para verificar que funciona con suavidad:

placa de montaje y presionando hasta encajarlo. Después, gira el
carrete en sentido antihorario. Entonces quedara visible el n° 2.

Empuja para acoplar.
Gira para apretar.
Tira para soltar.

Nota: Si el sistema va duro,
retira el carrete (consulta
los pasos 1-2) y comprueba
que el nudo y el extremo
estan bien colocados
(consulta el paso 9).




